Poetic encounter and art photography exhibition

STONE
Seq

Municipal Gallery of Paphos, 9-23 October

Concept:

The stone being so inextricably linked to the fate

of the Cypriot people and the sea, as a fundamental
element forming its idiosyncrasies will constitute
the basic theme of this exhibition and poetry
gathering. The naked plastic artistic beauty of the
rocky landscape encounters the fluidity of the sea.
A meandering into the multitude of stones deeply
rooted inside the earth, the statues or pebbles on
this easternmost island in the Mediterranean. The
sea as a cultural value, as a place of ideal-wellbeing,
a eutopia open to otherness.

A dialogue between pictures and words through
an encounter of Greek-Cypriot and Turkish-Cypriot
creators.

Organized by the Ministry of Education and Culture -
Cultural Services and Pafos 2017

Photograph exhibition curator: Platon Rivellis
Concept and planning: Dr Nadia Stylianou,

Senior Cultural Officer, Cultural Services
Implementation: Maria Thoma, Georgia Hoplarou,
Cultural Officers, Cultural Services

SELECTION OF POEMS BY GREEK CYPRIOT POETS:

- Nadia Stylianou, Senior Cultural Officer

« Yiannis loannou, Professor of French and Comparative
Literature at the University of Cyprus

« Stefanos Stavridis, author

SELECTION OF POEMS BY TURKISH CYPRIOT POETS:
« lbrahim Aziz, author
« Mehmet Kansu, author
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Stone and Sea
A Photography exhibition

The subject of a group exhibition is simply a linchpin
holding the different creative proposals together.
However, in the case of a photography exhibition,
there should also be another suggestive albeit
distinct connecting term referring to the type of
photography in order to partly determine the aim
of bringing different photographers under the same
exhibition. Here, the aim of this specific exhibition
was to express visual poetry, in other words an
artistic dimension, for which it would make sense

to emphasise the creator’s personality rather than the
information content. Therefore, the conventional and
general subject of the title highlights the substantial
and specific theme which, as everywhere in art, is
no other than the uniqueness of the creator’s artistic
identity. The theme of this exhibition, both abstract
and general as well as self-evident for the inhabitants
of an island, was challenging as it had to project the
importance of every personal sensitivity and
approach. The selection of even a few photographs
from every photographer who submitted samples
of their work is an honour to their trust but also their
eagerness to take part in this exhibition; at the same
time it enhances the viewer’s interest vis-a-vis the
diversity of proposals. Besides, not only to an
experienced viewer but also to the simply sensitive
one, an artistic proposal is always a serendipitous
encounter, like a richly promising initial contact.

Platon Rivellis
Exhibition Curator

dwroypagol | Fotografcilar | Photographers
Kuptdkog Avdpéovu, lwavvng Mépou, Bakng Mavvakng,
tlwdvvng Evtaglavog, Mehmet Erdogan, Gokhan Gokberk,
Ayse Gokyigit, Mehmet Gokyigit, Zvwv Zrivwvog, Ntévn
Ziyka, Mepomn OgokAftou, 2tdonc lakwBidng, Avdpéag
lepeidng, Mapiva KavtolUva, EAévn Kéota, Avtwvng Kohidg,
HAiag Adumpou, MuptdvOn AoiCou, Métpog Mahwtng,
lwavva Mapkidou, Nikoc Méttog, Kayra Musa,

Zappag Nikohaidng, Xapdhapmog NikoAdidng,

Nwpyog Mavtadric, Maipn Mavtéxn, Nwpyog Matatdkog,
‘Epidu Mntra, Mehng Mittag, Kuptdakog Miepidng,

©dvog ZapRidng, Nikog Ztabdkng, Gotvikn Xtounma,
NikoAag Ztpatoupds, ZtéNa Ztuliavou, Tevfik Ulual, Métpog
Dakag, Aven Xapahaumoug, Kwvotavtivog XapaAdumoug,
JUpog Xapahdumoug, Aikn Xpriotou, Maipn Xptoto@idn

Mowntéc | Sairler | Poets

Fatma Akilhoca, Zeki Ali, ANe€avSpa Fahavou, Umit inatgl,
Aivog lwavvidng, Ayyéha KaipakAiwtn, Mehmet Kansu,
EAévn Kegpdha, Glirgeng Korkmazel, Xpiotédoulog Makprig,
Mdptog MixanAidng, Nwpyog MoAéokng, Tamer Onciil, Nikog
Oppavidng, Faize Ozdemirciler, Ndoa Matamiov, Eupudikn
MepikAéoug MamadomovAov, Beste Sakalli, Jenan Selcuk,
Havva Tekin, Néva ®\ouvon, Avdpéag Xat{nbwpuag, Baciika
Xat{nmama, Xpriotog Xat{nmamnag, NMwpyog XptotoSouAidng.

Metagpaon moinpdtwyv | Siirlerin geviri
Poetry translations

Aydin Mehmet Ali, Zeki Ali, Ibrahim Aziz, Zehra Azizbeyli,
Stephen Gee, Duriye Gokcebag, Nnavvng lkovpuag,

Ipéva lwavvidou, Glirgeng Korkmazel, Robyn Marsack,
MNwpyog MoAéokng, Aéomova MNMupkettr, Mapia ZiakaAAr,
lan Stephen, MnveAénn Ztpatr), Ahmet Yikik.
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‘EkBeon @wToypa@iag Kal motnTIKn
ouvAavtnon ue Béua

METPA
&) Bikaooa

Anpotikn Mvakodnkn Magou
9-23 OKtwppiov

ZKETTIKO:

H métpa, dppnkta ouvdedepévn Ue T Hoipa Tou
KumplakoL Aaov, kat n Bdhacoa, Bacikd otolxeio
WG TPOG TN SlapdpPwaon TG ISlocuykpaaciag Tov,
Ba amoteAéoouv TN Bacikn Bepatikr TN ékBeong
Kal TNG TTOINTIKAG ouvAavtnong. To yupuvo mAaoTikd
KAAMO¢ Tou Bpaxwdouc Tomiou, cuvavtd
poikétnTa TNG OAAaocoac. Mia meptmAdvnon péoa
amo mETpe prlwpéveg Fabid oto Xwua, aydipata,
Botoala otnv akpovnoida autr tng Meooyeiou.
H BdAaooa w¢ mMOMTIOUIKA a&ia, wg XWwpog euToTiag,
QAVOLXTOG OTNV ETEPOTNTA.

‘Evag S1dAoyog elkdvag Kal Adyou péoa amo pia
ouveupeon EN\nvokumpiwv kal ToupKoKUTIpiwv
SnuLoupywv.

OpyavwTtnc: Ymoupyeio Maideiag kat MoAiTiopov -
MoAtiotikég Ynnpeoieg kat Magog 2017

EmueAntnc ékBeong: MAAaTwv PIBEAANG

16¢a kat oxedlaopog ekdridwong: Ap Navtia ZtuAiavou,
Avitepn Mop@wTiKr AglToupyog, MOMTIOTIKES YTINPETIES
YAomoinon: Mapia Owud, lewpyia Xémiapov,
MoppwTikég Aettoupyoi, MONTIOTIKEG YTINPETieC

EMIAOTH NOIHMATQN EAAHNOKYTIPIQN:

« Navtia Ztuhiavov, Avwtepn Mop@wTikr AElToupyog

« Mavvng lwavvou, KaBnyntng MAMKAE Kat ZUYKPITIKAG
Noyotexviag oto MNavemotruio Kompou

« ZTéavog Ztaupidng, Aoyotéxvng

EMIAOIH NOIHMATQN TOYPKOKYTIPIQN:
« lumpaynip A, Aoyotéxvng
« Mexpét Kavaou, Aoyotéxvng

—

MNétpa ka1 O©alacoca
Mia ékBeon pwtoypagiac

To B¢pa piag opadiknig ékBeong dev eival mapd évag
OUVOETIKOC KpiKOG avAeoa o€ S1aQOPETIKEG
OnUIoUpYIKES TTPOTAOCELC. OTav OUWE N €kBeon
aAPOPA TN GWTOYPAPIA, TOTE TIPETEL VA UTIAPEEL

Kal évag AANOG, UTTAIVIKTIKOG aAAd TTapdAa auTd
S1aKPITOC CUVEKTIKOG OPOC, O OTTOIOG VA ApOoPd TO
€i6o¢ TNG pwToypaYiag, £Tol WoTe va kabopiletal ev
HEPEL KAl 0 0TOXOG TNG CUYKEVTPWONG SIAPOPETIKWV
PWTOYPAPWV. TNV TTEPIMTWON TNG CUYKEKPIMEVNG
€kBeong 0TOXOG TAV N EKPPACH UIAG OTTTIKAG
TOINTIKNAG, MIAG KAANITEXVIKNAG EMOpEVWG SidoTtaong,
n omoia &ev Ba ixe vonua va dwaoel To KUplo Bapog
NG otnV MAnPo@opia, 600 OTNV MPOCWTTIKOTNTA TOU
Snuioupyov. Emopévwe To TUTTIKO Kal YeVIKS Béua
Tou TiTAoU Sivel TNV TpwToKaBedpia 0TO OUCIACTIKO
Kalt €161k Bpa mou Sev eival ANNo, OTIwE og OAN TNV
TéYVN, A0 TNV LoVASIKOTNTA TNG KAANITEXVIKAG
TaUTATNTAC Tou Snuoupyou. To B€ua auTtng TNG
€kBgong, TOOO aPNPENHEVO Kal YEVIKO, OANA Kal TOCO
auTOVONTO YLa TOUG KATOIKOUG EVOG VN OLlov, RTav
Hia TpokANnon yia va avadeiyBei n onuacia kabe
TIPOOWTTIKNG EVAICONGIAC KAl TTPOCEYYIONG.

H em\oyn -Aiywv £0Tw- pwToypa@iwy, aAd amd
KABe pwToypdgo mou uméRale Seiypata Tng
S0UAELAG TOV SEV TIPA ATTAWG TNV EUITIOTOCUVN TOU
Kal TNV MPoBuia TOU VA CUMHETACYEL, 0NN
moA\am\aotadel To evlagépov Tou Beatr umpootd
oTNV MOIKIAia Twv TPOTAcEWV. ANWOTE, TOCO Yid
TOV EUTELPO, OO0 Kal yia TOV amAwg gvaiodnto,
Beatr, pia KAOANITEXVIKN) TTPOTAON Eival TTAVTA Hia
EUTUXNG OLVAVTNON, 0AV LA TIPWTN YVWELHIa
YEUATN UTTOOXEDELG.

MAatwv P1BEAANG
EmipeAnTtig Tng €kBeong

“Tas ve Deniz" konulu fotograf sergisi ve siir
bulusmasi

TA
Den§iz

Baf Belediyesi Resim Galerisi, 9-23 Ekim

Ana fikir:

Kibris halkinin yazgisiyla simsiki bagh olan Tas ve
mizacinin bicimlenmesinde temel 6ge olan Deniz;
fotograf sergisiyle siir bulusmasinin ana konusunu
olusturuyor. Kayalik manzaranin ¢iril ciplak guizelligi,
denizin akiciligiyla bulusuyor. Akdeniz'in en
dogusunda bulunan bu adada, toprada derince kok
salmis taslar, yontular ve cakil taglari arasinda bir
gezinti. Kllturel deger olarak, ideal refaha uygun ve
cesitlilige acik bir mekan olan deniz. Kibrisli Rum ve
Kibrish Turk sanatgcilarin bir araya gelmesi yoluyla bir
resim ve s6z diyalogu.

Dizenleyen: Egitim ve Kiiltiir Bakanhg Kiiltiir Hizmetleri
ve Baf 2017

Sergi Yonetmeni: Platon Rivellis

Fikir ve planlama: Dr. Nadia Stilianu,

Kidemli Kiltir Memuru, Kiltir Hizmetleri

Uygulamaya: Maria Thoma, Yeoryia Hoplaru,

Kultar Memurlar, Kiltir Hizmetleri

KIBRISLI RUM SAIRLERIN SIIRLERINI SECENLER:

- Nadia Stilianu, Kidemli Kaltir Memuru

- Yannis ioannu, Kibris Universitesi Fransiz ve
Karsilastirmal Edebiyat Profesori

« Stefanos Stavridis, yazar

KIBRISLI TURK SAIRLERIN SIIRLERINI SECENLER
- ibrahim Aziz, yazar
» Mehmet Kansu, yazar

—

Tas ve Deniz
Bir fotograf sergisi

Bir karma serginin temasi farkli yaratici dnerilerin
arasindaki baglantidan baska bir sey degildir.

Fakat sergi fotografla ilgili oldugu zaman, fikir verici
ama ayni zamanda, farkl fotografcilarin bir arada
bulunmasinin hedefinin kismen belirlenmesi
amaciyla fotografin tiriine iliskin olan belirgin ve
yapistirici bir sartin daha olmasi gerekmektedir.
S6z konusu olan serginin amaci, yaraticinin kisiligine
kadar bilgiye de agirligini vermesinin anlamsiz
olacagi gorsel bir siirin, dolayisiyla bir sanat
boyutunun ifade edilmesidir.

Nitekim, basligin tipik ve genel konusu, tim sanat
dallarinda oldugu gibi, sanat¢inin sanatsal kimliginin
benzersizliginden baska bir sey olmayan temel ve
spesifik bir konuyu 6n plana cikarir.

Bu serginin konusu, hem soyut ve genel hem de bir
adanin sakinleri icin bu kadar asikar, her kisisel
duyarliligin ve yaklasimin 6nemini géstermek icin
bir meydan okuma olmustur.

Calismalarinin 6rneklerini sunan her fotografcidan,
az da olsa fotograf secilmesi, sadece fotografcinin
glivenine ve katilma istegine saygi gdstermekle
kalmaz, ayni zamanda izleyicinin ilgisini eserlerin
cesitliligi ile de cekmektedir.

Sonugta, sanatsal bir teklif, hem deneyimli izleyici
hem de sadece duyarli izleyici icin her zaman mutlu
bir bulusma, taahhuit dolu bir ilk tanisma gibidir.

Platon Rivellis
Sergi Yonetmeni



